Fur den Einstieg: Blattern Sie HIER 5x bis zu den Tipps!

Peter Neuber
Wohrner Woor

Niederdeutsches Worterbuch

hochdeutsch — plattdeutsch — elektronisch
Teil 1 (von 3): BASIS (erklarend — Grammatik etc.)
Stand: 1. Jan. 2019 — Frie’ Woor!

SASS-Schrievwies mit Dithmarscher Opsetters
Dithmarscher Platt, lesbar in Dithmarscher Lautung
Ansonsten lesbar von der Eider bis zur Aller

Suche auch im Wiki-Nokieksel oder in Dithmarschen-Wiki nach:

»Peter Neuber, >Wohrner W&ot <, sMeldérp-Boker« und »SasstSehievwiesimitiopsetiers !
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Aussprache-Steckbrief fiir Dithmarschen —

Sprich 6 als [0"] (though); sprich & als [e'] (day); sprich 6 als [0'] (boy, moin, Heu, Hauser)!
Sprich a vor [+Konsonant & vor r+Konsonant als lang-a, [a:] (engl. half [ha:f], dark [da:k])!
Sprich é als kurz-i (hin, Strich, Wirt); sprich g|gt als hart-g (Bug); sprich bt als hart-b (lieb)!
Sprich -bBen (6lben, siilben) (Sass: -ven) als -b°n, -b’n bis hin zu —m [6lm, stIm]!

Sprich g wie in »mich¢, sprich g wie in >Dach«: (weg, Weg, Tuilig; Dag, Doog, mag, Bedrugg)!

Sprich das r nach langem Vokal als nachklingendes a: [0*%, €, 0", ...]:
Moor, Eér, Wodr, Fohr, Hoor, méor, Buur: >Mou?, Ai?, Woi?, Foi®, Hoo?, mé6?, Buu!
Sprich sp, st wie »spitzen Stéénc; sprich aber schr mit hochdeutsch-breiter Zunge!
Sprich das s in sl, sm, sn, sw moglichst als scharfes s oder als Zungenspitzen-sch!
Sprich j wie Journalist (jo, jum, Jung); sprich &, aa, ah wie e, ee, eh (Jager, na, daagli, Fahr)!

Warum (ab Herbst 2015) diese

»SASS-erganzende Schreibweise<?
Beide Schreibweisen, die zuvor verwendete wie die jetzige, stehen fest zu SASS (zum PLATT-
DUDEN fir NS, HH, SH seit 1956), erganzen ihn aber und sind fur Dithmarschen und ganz
Schleswig-Holstein gleichermalien tauglich. Traditionell werden hier die Diphthonge, die
Zwielaute [0", e, o \6“], nicht als Doppellaute (z. B. als ou, €], oi jeujau) geschrieben, sondern als
0, e und 0.
Meine altere >Dithmarscher Schreibweise«< hielt sich an das Prinzip unserer Dithmarscher
Altvorderen Groth und Miullenhoff, die die langen Monophthonge [Einlaute kennzeichneten, die
problematischen Zwielaute aber nicht. Diese traditionelle Schreibweise erzeugte leider immer
ein riesengrof3es Problem: Die Monophthonge [Einlaute wurden unnétigerweise hervorgehoben;
aber nur Uber sie konnte man sich die nicht markierten Diphthonge [Zwielaute logisch
erschlieffen (indirekt, nach der Methode »von hinten durch die Brust ins Auge<). — Immerhin,
man konnte! BehelfsmaRig unterstitzte ich dies durch Anhebungen.
Meine neuere nun verwendete »SASS-erganzende Schreibweise« markiert direkt die Problem-
Zwielautbuchstaben o, e und & durch einen Balken (6, & und &) und sagt: Dies ist
héchstwahrscheinlich ein Doppellaut [0, €' bzw. o' [3"], auch wenn er nicht so aussieht! Und die
balkenlosen Buchstaben o, e und 6 werden ganz normal als o, e und 6 gelesen. — Schon Otto
Mensing verwendete in seinen Lautschriftergdnzungen die Zeichen 0, & und @, um auf
Zwielaute bei Einlaut-Schreibweise hinzuweisen, flir ganz Schleswig-Holstein! Peter
Jorgensen’ tat dies 1934 schon mit 0, &, o fiir Groth’s Dithmarscher Platt.
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TIP
Tipps und Gebrauchs-Hinweise

fiir die Wohrner Woor

Alles Suchen und Abklappern lauft iiber die WORD-Suchmaschine, die Sie zum Einsatz
bringen, indem Sie (in WORD aus MS-Office 2003 ) BEARBEITEN und dann SUCHEN
anklicken bzw. (in WORD aus MS-OFFICE 2007) SUCHEN oder ERSETZEN anklicken!

Dort tippen Sie dann das Suchwort ein und tippen auf WEITERSUCHEN!

bedeutet immer, dass das p-Zeichen liickenlos dem Suchwort voranzustellen ist, das
Plus-Zeichen somit zu ignorieren ist;
versuchen Sie es mit 1+B33, n+F3, p+bla, p+&32, p+PpT hier in Teil 1,
versuchen Sie es mit n+Hund, pi+euch in Teil 2!
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Die Pfeilverweise sind gleichbedeutend: 2 Katze = j1+Katze, 9 pickenl = p+picken1, 26 = 1+-Q16;
versuchen Sie es mit %€ = ;,+Q16 hier in Teil 1,
versuchen Sie es mit &Katze = j1+Katze, & pickenl = pi+picken1 in Teil 2!
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Aufsuchen hochdeutscher Worter bzw. Worteintrage

Als Einstieg klappern|surfen Sie das Worterbuch (Teil 2!) doch einmal nach Hund ab!
Sie haben Teil 2 gedffnet und tippen unter SUCHEN|ERSETZEN Hund (Hoch oder
Platt!) ein und klicken WEITERSUCHEN an!
Sie koénnen die Suche einengen, indem Sie z.B. die GroR-/Kleinschreibung
berlcksichtigen lassen bzw. nur nach dem ganzen Wort suchen! Versuchen Sie es!
Wiederholen Sie dieses Vorgehen, indem Sie das Waorterbuch nach Birnbaum abklappern!
Teil 2; tippen Sie unter SUCHEN|ERSETZEN Birnbaum ein und klicken
WEITERSUCHEN an!
Sie kdnnen feststellen, dass die Suche nach Birnb vollig ausreicht!
Und wenn in Ihrem Hochdeutsch dieser Baum Birnenbaum heif3t? Dann surfen Sie
einfach mit Birn oder mit nbaum! Versuchen Sie es!

Sie mochten nicht surfen, sondern unmittelbar zum hochdeutschen Eintrag Hund springen?
Teil 2; tippen Sie : “Hund (d.h. pyHund!!!) ein und klicken WEITERSUCHEN an!
Sie méchten unmittelbar zum hochdeutschen Eintrag Pflaumenmus springen?

Teil 3; geben Sie 1 -Pflaumenmus (uPflaum...) ein! — Sie gelangen zu einem Verweis.
An Ort und Stelle tippen Sie i Mus (uMus) ein ...! — Fertig! (Oder surfen Sie!)

Sie moéchten unmittelbar zum hochdeutschen Eintrag Pflaumenbaum springen?
Teil 3; tippen Sie  ‘Pflaumenb (uPflaumenb...) ein ...! — Kein Verweis, also surfen!
Oder ein Versuch mit (uBaum)?

Direkte Suche nach plattdeutschen Wortern

Sie mochten das Worterbuch nach hunnert absuchen, nach Beispielsatzen mit hunnert?
Teil 2; tippen Sie nur ,,hunner ein (ohne GroR3-|Kleinschreibung) ... und surfen Sie!

Sie stolRen beim Lesen Ihrer aktuellen Platt-Lektiire auf plietsch?
Teile 2,3; tippen Sie nur plietsch ein ... und surfen Sie!

Sie stoRen beim Lesen Ihrer aktuellen Platt-Lektlre auf klok, Keerl, Kliitt bzw. knacken?
Teile 2,3; tippen Sie nur klok, Keerl, Klitt bzw. knac ein ... und surfen Sie! — Surfen
Sie doch auch einmal mit einfachem und auch doppeltem Buchstaben-Joker: klI*$k,
klo"$k, kI"$2$k! Versuchen Sie es!

Sie stoRen beim Lesen Ihrer aktuellen Platt-Lektire auf Platenkoken, sind sich aber in der
Schreibweise des ersten Wortteils nicht sicher?
Teile 2,3; tippen Sie nur enkoken (oder: PI*$tenkoken) ein ... und surfen Sie!

Sie stofRen beim Lesen in Ihrem Platt-Text auf Liddmaten, Lidmaten bzw. Lidmoten?
Teile 2,3; probieren Sie, evtl. versuchen Sie es mit dmo bzw. mit dma und surfen Sie!

Verweise in den grammatikalischen Teil 1
Sie stoflen auf einen Verweis wie 32 und wollen im Grammatik-Teil nach B33 springen?
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Teil 1; tippen Sie 1 +B33 (uB33!!!) ein (GroB-|Kleinschreibung ignorieren ODER GroR-
|Kleinschreibung aktivieren, dann aber korrekt grof3|klein eintippen)!

Sie stolRen auf Verweise wie ©*%x2 ynd wollen nach C2 bzw. X03 bzw. X02 springen?
Teil 1; eintippen 1+ C2, ;1 +X03, 11+ X02 (GroB-|Kleinschreibung ignorieren|beachten)!

Sie stollen auf den Verweis *%, stellen Uber ;1 +X08 fest, dass es sich um das reflexive euch
handelt (bitte hinspringen!) und wiinschen weitere Information zu euch?
Teil 2; eintippen 1 ~euch; Sie finden belegte Fundstellen! Oder surfen Sie mit X08 in 2|3!

Sie stofden auf den Verweis *%7, stellen Uber ;1 +X07 fest, dass es sich um das reflexive uns
handelt (bitte hinspringen!) und interessieren sich flr weitere Beispiele?
Teil 3; eintippen 11 uns; Sie finden belegte Fundstellen! Oder surfen Sie mit X07 in 2|3!

Literaturhinweise

In Teil 2 bei ;1 +ansehent (bitte hinspringen!) stofen Sie u.a. auf einen Literaturhinweis wie
xyz?R4-### ynd wollen Genaueres liber die Quelle wissen?
Teil 1; tippen Sie 1 'BuR14 ein (GroR-|Kleinschreibung ignorieren!) ...!
BUR

Maschburen
BUR©9.047

Sie interessieren sich fur Worter, die Klaus Groth verwendete?
Suchen Sie in Teil 1 die Literaturliste ;+LiT auf. Sie finden fiir Klaus Groth das Kirzel ¥,
fur den Quickborn z.B. die Abklrzungen ©?-1, GRK1.2, GiKS-1] — Dann:
Teile 2,3; tippen Sie z.B. nur ! ein (GroB-|Kleinschreibung einerlei!), surfen!
Besonders Seite ©°-1-143 interessiert Sie?
Tippen Sie nur ¢**-1-143 ein (GroB-|Kleinschreibung nicht so wichtig!), surfen!

Sie stoflden in den Teilen 2,3 auf Anne-Marga Sprick, oft in der Form **#-## noch ofter in der
Form Clzsiiseh hzy, otzaomrmseh - \Wollen Sie wissen, wie oft Anne-Marga Spricks dLZ-
Beitrage bereits Eingang in die »Wahrner Wodr« fanden?
Teile 2,3; tippen Sie nur " ein ("# als Ziffernjoker!) und zahlen Sie, wenn Sie Zeit
haben (Beim Buchstaben a werden Sie bis Gber 60 zahlen!)!

Aufsuchen von Hinweisen auf Worter aus anderen Sprachen
Sie interessieren sich fir Hinweise auf englische Worter?

Sie finden in Teil 1 Gber ;1 +AbK die Abklrzung B ( ) far
britisch|amerikanisch.
Teile 2,3; tippen Sie bja ein ( ) und surfen Sie!

Sie interessieren sich fir Hinweise auf hollandische Woérter?
Sie finden in Teil 1 Uber ;1 +AbK die Abklrzung Nt fiir niederlandisch.
Teile 2,3; tippen Sie nl ein ( ) und surfen Sie! (Einige
Fehlfunde sind zu verschmerzen!)

Peter Neuber, Wohrner Woor, Teil 1 (BASIS), Niederdeutsches Worterbuch aus Dithmarschen, Stand: 2019-01-01



Aufsuchen von Wortern aus bestimmten Sachbereichen

Sie stoRen oft auf einen zunachst unverstandlichen und unwichtigen Zifferncode in der Form
&32 oder auch &717. — Was steckt dahinter?
Teil 1; 1+ &32! — Ergibt: Sachbereich Vogel! Surfen Sie in den Teilen 2,3 m.H. von &32!

Informieren Sie sich Uber 1 +3. Ziffer in dem Zifferncode, Uber deren Bedeutung und
Verwendung, z.B. Uber die 7 als 3. Ziffer!
Es geht um die Suche nach Berufs- und Personenbezeichnungen; surfen Sie mit Hilfe
eines doppelten Ziffern-Jokers: & #A#T!

Sonstige Abklurzungen

Sie stoflRen auf eine unbekannte Abkirzung und wollen wissen, was sie bedeutet?
Teil 1; tippen Sie 11 +AbK ein (klappt hier auch ohne Grol3-|Klein-Beachtung)!

In aller Regel sollte es fixer gehen: Sie treffen auf PPT, Prs, sDIM, (M), Pleo, UGS, L.E.S.,
KBU? (GroR-|Kleinschreibung erkennen, auch bei ]
Teil 1; geben Sie 1 +PpT, ;1 +Prs, 1 +sDiM, 11+-(m), 1 +Pleo, 1-ugs, 1 i.e.S. oder 1 KBi
ein; prazise Schreibweise ist immer wichtig, die GroR-/Kleinschreibung jedenfalls
hilfreich!

Schlussbemerkungen zu den Gebrauchshinweisen

Zumeist befindet sich Ihr Standort in Teil 2 (A bis K) oder in Teil 3 (L bis Z), wenn sich
Nachfragesituationen ergeben. Wenn Sie fiir Erkldarungen in den Teil 1 wechseln, bleibt Ihr
Standort in Teil 2 oder Teil 3 erhalten!

Ob Sie Wérter aus den >Wohrner Woor« akzeptieren kénnen, miissen Sie selbst
entscheiden. Die literarischen Belege sollen dabei helfen. Wenn Waérter literarisch nicht belegt
sind, durfen Sie diese gern mit groBerer Skepsis betrachten!

Unter DATEI, SEITE EINRICHTEN, FORMAT (in WORD aus MS-Office 2007
[Kompatibilitatsmodus] unter Seitenlayout, GroRBe) wurden fiir die Teile 1 bis 3 bestimmte
Seitenbreiten eingestellt. Naturlich kdnnen Sie diese &ndern. Bei Teil 1 sollten Sie darauf
achten, dass die Tabellen nicht leiden!
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Verwendete Schriften
Arial Black: A, B; Z (IN DEN LEXIKALISCHEN TEILEN 2 UND 3 DER START ZUM JEWEILIGEN BUCHSTABEN)
Arial: ankleben, anklemmen, festklammern (VOR ALLEM: HOCHDEUTSCHE WORTER)
Pristina: Qas inferessiert mich, (GELEGENTLICHE UBERSETZUNGEN ZU DEN PLATTDEUTSCHEN BEISPIELSATZEN.)
Arial Narrow: ballern, Hé baller|,baller’, Schrank; Kruupschiitt; Laavsticken (VOR ALLEM PLATTDEUTSCHE WORTER)
MS Mincho: (it KiEsstorr | LEIM) (VOR ALLEM: ERKLARENDE TEXTE)
Estrangelo Edessa: /i/i-¢'-e:](AUSSPRACHE)
Times New Roman: [apeBlA] [Aquilegia] @ ® 2 2 { 1><.!? [1] 2,32 || (SPRACHE; BIO; ZEICHEN)
Calibri: 8% X0% (Pos|TIONEN IN TEIL 1)
Consolas: BRe1-13; gr55 (LITERATURHINWEISE)
Bookman: &225 (ZIFFERNCODES)
Impact: PIs:, ™ (GRAMMATIKALISCHE HILFEN)

Lucida Handwriting: chhfwnggem/t (SAMMELBEZEICHNUNG)

Courier New: URRLT, UGS, HIST (goNSTIGE ANMERKUNGEN)
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Vow
Vorwort zur Grammatik

Viele Beobachter und Anwender des Plattdeutschen meinen, dass es in dieser Sprache auf
die Einhaltung von grammatischen Regeln weit weniger ankommt als in der Standardsprache.
Dieser Eindruck ist falsch.

Solange das Plattdeutsche von sehr vielen Menschen in sehr vielen Situationen des
Tagesablaufs  aktiv gesprochen wurde, beherrschten die Sprecher auch die
Sprachgesetzmafigkeiten (ohne die keine Sprache auskommt) und Ubermittelten sie weiter.
Friher war >der kleine Mann< der Trager der plattdeutschen Sprache. Unter den jkleinen
Leutenc gab es genigend Manner und Frauen, die man sich beim Spracherwerb zum Vorbild
nehmen konnte und die es auch Ubernahmen zu korrigieren.

Die Gefahr der Verwilderung der Sprache droht schon seit geraumer Zeit, aber vor allem
heutzutage. Immer weniger Menschen sind motiviert, Platt zu sprechen. Immer weniger
Menschen finden Gesprachspartner, mit denen Platt gesprochen werden kann. Immer weniger
Menschen sind noch Experten in ihrer plattdeutschen Sprache. Erst in dieser Situation ohne
Experten kann man sich erlauben, sich in der plattdeutschen Sprache beliebig auszudricken.
Und die Uberzeugung hat um sich gegriffen, diese Beliebigkeit sei ein Wesensmerkmal der
plattdeutschen Sprache.

Es gibt sie aber, die Grammatik, die Regelhaftigkeit im Platt, z.B. bei der Deklination oder
Konjugation. Auch wenn gelegentlich der Gebrauch verschiedener Formen zuldssig ist, so ist
noch langst nicht alles erlaubt!

Es seien zwei Zitate erganzt, die Platt-Schreibern ans Herz gelegt seien:

Robert Gabe, 19216R2.004, auch: Wesni2002.448. Jagdéén Volk verlangt vun sien Dichters, datt
stim|se sUm|ehr Mddersprook rein un wurdig|.eddel“ t& bruken wéét. Is dat doch jist dén
Dichter sien Opgoov, sik for de Reinheit vun sien Sprook intdsetten.

Gustav Friedrich Meyer, 1923"¢-154: Selbst fir einen Niederdeutschen, der in seiner Kindheit
plattdeutsch denken und sprechen gelernt hat, ist es notwendig geworden, plattdeutsche
Ausdrucksmittel stets gegenwartig zu halten, weil er durch das Lesen hochdeutscher
Bicher und Zeitschriften [heute: und durch die taglichen hochdeutschen Medien] und
durch das Sprechen des Hochdeutschen nur zu leicht geneigt ist, hochdeutsche
Wendungen in sein Plattdeutsch einflieBen zu lassen. ... Was man auf Plattdeutsch zu
sagen hat, ..., lasst sich ohne Anleihe beim Hochdeutschen in gutem und reinem
Plattdeutsch darstellen.
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GRA
Inhaltsverzeichnis zur Grammatik

BO1 -, B09 Verben-Streiflichter

B10-. B19 Hilfs- und Modalverben

B20 - . B39 Stark gebeugte Verben

B40 - . B49 Unregelmafige, schwach gebeugte Verben
B50 - . B99 Regelmafige, schwach gebeugte Verben
C1-.C2 Artikel (bestimmter, unbestimmter)

D1-. D6 Hinweisende Flrworter (dieser,...; jener,...; solcher,...)
F1-.F5 Besitzanzeigende Firworter

G1-. G3 Fragende Furworter

H1- . H5 Unbestimmte Firworter

K Persoénliche Firworter

L Zahlwort eins

M1 Eigenschaftsworter mannlich

M2 Eigenschaftsworter weiblich

M3 Eigenschaftsworter sachlich

M4 Eigenschaftsworter alle 3 Geschlechter

N Exkurs Uber Adjektivendungen

N1 Fundstlicke bei Klaus Groth

N2 Beitrage von Meyer

N3 Fundstlicke bei Braak

N4 Fundstlicke bei Bull

P Hauptworter

P1 Beugung der Hauptworter

P2 Mehrzahlklassen

P3 Exkurs Uber die Mehrzahlendung —e

P4 Verlust und Neubildung

P5 Vermeidung von -ung-Woértern

P6 Substantivierung von Eigenschaftswortern
P7 Personenbezeichnungen aus Eigenschaftswortern
P8 Weibliche Endungen fir Personen
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Grammatikalischer Teil

Verben

B0O1
UBERBLICK VERBEN

WIE IM HOCHDEUTSCHEN UNTERSCHEIDET MAN AUCH IM PLATTDEUTSCHEN ZWISCHEN STARKEN UND SCHWACHEN
VERBEN, DIE SICH GRUNDSATZLICH JEWEILS AUF IHRE WEISE REGELMARIG VERHALTEN.

DIE STARKEN VERBEN, DIE IN DEN KLASSEN B20 BIS B39 ZUSAMMENGESTELLT SIND, WEISEN IN DEN ZEITEN EINEN
VOKALWECHSEL AUF BZW. IHR ZWEITES PARTIZIP ENDET AUF -€n:

Englisch - Hochdeutsch — Plattdeutsch
Gegeniiberstellung fiir ein ,,starkes® Verb:

Infinitiv G e g e n w a r t Vergangenheit Pa2
1.P.Ez 2.P.Ez 3.P.Ez 1.P.Mz 1.3.P.Ez 1.P.Mz
ENGLISCH: I you he|shelit we I|he we we have
to break break break breaks break broke broke broken
HOCHDEUTSCH: ich du erlsieles  wir ichler wir wir haben
brechen breche brichst bricht brechen  brach brachen  gebrochen
PLATT: ik du hé|sé|dat wi ikjhe wi wi hebbt (dat)
breken breek brickst brickt breekt brook broken (twei-)broken

B02

DIE SCHWACHEN VERBEN WEISEN IN DEN ZEITEN KEINEN VOKALWECHSEL AUF UND IHR ZWEITES PARTIZIP ENDET AUF -T.
DIE GRORE MASSE IST SEHR REGELMARIG SCHWACH; MAN FINDET SIE IN DEN KLASSEN B50 BIS B99.

Englisch - Hochdeutsch — Plattdeutsch
Gegeniiberstellung fiir ein ,,schwaches* Verb:

Infinitiv G e g e n w a r t Vergangenheit Pa2
1.P.Ez 2.P.Ez 3.P.Ez 1.P.Mz 1.3.P.Ez 1.P.Mz
ENGLISCH: I you he|shelit we I|he we we have
to box box box boxes box boxed boxed boxed
HOCHDEUTSCH: ich du erlsieles  wir ichler wir wir haben
boxen boxe boxt boxt boxen boxte boxten geboxt
PLATT: ik du hé|sé|dat wi ikjhe wi wi hebbt
boxen box boxt boxt boxt box boxen boxt

Peter Neuber, Wohrner Woor, Teil 1 (BASIS), Niederdeutsches Worterbuch aus Dithmarschen, Stand: 2019-01-01




BO3

DIE MEISTEN VERBEN, DIE HOCHDEUTSCH REFLEXIV SIND, SIND DIES AUCH IM NIEDERDEUTSCHEN. ES GIBT ABER
AUSNAHMEN; BEISPIELE:

hochdeutsch (nicht reflexiv) niederdeutsch (reflexiv)
erschrecken (ich erschrak) sik verféren (ik verféer mi)
erschrecken (ich erschrak) sik verjogen (ik verjoog mi)

B04

DIE MEISTEN VERBEN, DIE HOCHDEUTSCH STARK BZW. SCHWACH SIND, SIND DIES AUCH IM NIEDERDEUTSCHEN. ES GIBT
ABER AUSNAHMEN; BEISPIELE:

hochdeutsch (schwach) niederdeutsch (stark)
kriegen (ich habe gekriegt) kriegen (ik heff kregen)
schrauben (ich habe geschraubt) schruben (ik heff schroben)
saugen (ich habe gesaugt) sugen (ik heff sogen)
verstecken (ich habe versteckt) versteken (ik heff versteken)

hochdeutsch (stark) niederdeutsch (schwach)
fahren (ich bin gefahren) fohren (ik bin fohrt)
riechen (ich habe es gerochen) rilkken (ik heff dat riitikt)
scheiden (wir sind geschieden) schéden (wi siind scheédt)
lesen (ich habe gelesen) lesen (ik heff leest)
flechten (ich habe geflochten) flechten (ik heff flecht)
raten (ich habe ihm geraten) roden (ik heff ém roodt)
laden (ich habe geladen) loden (ik heff loodt)
mahlen (ich habe gemahlen) mohlen (ik heff Schroot mohit)
scheren (ich habe geschoren) scheren (ik heff dat Schoop scheert)
liberweisen (ich habe Uberwiesen) wiesen (ik heff dverwiest)

wiE laden loden, so AucH z.B. einladen inloden !!

BO5

Unregelméifligkeiten

DIE KLASSEN B40 BIS B49 DER SCHWACHEN VERBEN WEISEN ERHEBLICHE UNREGELMARIGKEITEN AUF. ENTSPRECHENDES
GILT FUR DIE VORANGESTELLTEN KLASSEN B10 BIs B19 DER HILFS- UND MODALVERBEN.

B06
Knackpunkte:

B06a Aus DEM HOCHDEUTSCHEN KENNEN WIR (ICH ESSE, DU ISST, ER ISST, WIR ESSEN), DASS IN DER GEGENWART DIE
2. und 3. Person der Einzahl oFt ABWEICHENDE FORMEN AUFWEISEN:
laufen I6pent38 ikloop  du loppst hé|s&|dat [ppt wiljlim|siim 166pt
blicken kieken®32 ik kieck  du kickst hé|sé|dat kickt wiljlim|stim kiekt
DIESE VERBEN SIND ZU FINDEN IN . B22ab, . B23, . B24, . B27, . B28, . B32, . B34, . B35, . B36, . B37,

B38, .*B39 (RUND 75 STUCK), IN ABGESCHWACHTER FORM AUCH IN 1+ B40, -+B41, ;. +B42 (RUND 10 STUCK)!
BEI WENIGER HAUFIG EINGESETZTEN VERBEN GERATEN DIESE FORMEN LEICHT AUS DER UBUNG, z.B. BEI:

schleifen sliepen®3? ik sliep  du slippst hé|sé|dat slippt wiljlim|stim sliept
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BO06b Iv DiTHVARSCHER PLATT VERZICHTET DIE Mehrzahlform der Gegenwart IN DER AUSSPRACHE NACH b
(hébben), g (séggen), k (recken), m (brummen), p (hdlpen), v (droben®%92) voLLIG AUF DAS ENDUNGS-t. NACH STIMMHAFTEM g,
V UND M ERFOLGT ZUSATZLICH EINE ,VERHARTUNG® DES NEUEN END-KONSONANTEN ZU EINEM /fkJ, [p] BZW. [mp] (AUCH IM
IMPERATIV!):

1.  liegen liggen®30® ik lieg fli-chj sé liggt wi liegt® frik7in't Bett fri:k/
freuen hégent472 ik h6og /rs:ch]  h& hoogt fhs:ch'] Wi hoogte®® sikjunsX072 wat fhs:k7

2. bleiben  blieben®3212%% ik bliev /b/i:f] heé blifft wi bliebt%%® /p/i:p7t6 Huus
leben lebenB462lQ0%a ik eev fle:f] he leevt fle:f] wi leebt®® fie:p;

3. kommen komen®3 ik koom fko:mj  s& kummt fkump] Wi koomt fko:mpjnoch

kramen  kromen®s6@ ik kroom fkro:m] h& kroomt /kro:mp] Wi kroomt /kro:mpj dat hett kroomt /kro:mpj]

BEIM GEHARTETEN g WIRD IN DEN >W@hrner Wo6r« DAS § FUR [k] STATT [ch] EINGESETZT!?®% LEIDER GIBT ES KEINE
GEEIGNETE ENTSPRECHUNG FUR GEHARTETES V; ALS UNSCHONER BEHELF KOMMT DAS b FUR [p/STATT /#/ZUM EINSATZ.Q0%b+2
IM DRITTEN FALL FUHRT DER WEGFALL DES END-t AUCH IN DER 3. PERSON EINZAHL ZUR KONSONANTENVERANDERUNG,
BEI SCHWACHEN VERBEN AUCH NOCH IM PARTIZIP-2. ANDERERSEITS IST HIER EINE KENNZEICHNUNG NICHT SO NOTWENDIG;
WENN DER t-WEGFALL BEHERZIGT WIRD, SPRICHT DER MUND FAST AUTOMATISCH STATT /m/ EIN /mp}! IN DEN LEXIKALISCHEN
TEILEN WIRD PER AUSSPRACHE-ANMERKUNG (Z.B. fhe' kump, wi: ko:mpj) AUF DIESE DITHMARSCHER AUSSPRACHE VERWIESEN!
AHNLICH IST DIE SITUATION BEI hé|sé|dat|wi|jim|siim bringt, fangt, hangt, klingt, langt, Iéngt, singt, sprindt,... UnD hett langt,
léngt,.... LASST MAN DAS END-t WEG, GELANGT MAN FAST AUTOMATISCH ZUR fkFAUSSPRACHE! IN DEN >Wadhrner Wo6r«

WARE § ZUR KENNZEICHNUNG DES UNTERSCHIEDS VON he springt unD wi springt GEGENUBER ik spring VERFUGBAR, WIRD ABER
AB MITTE 2017 NICHT MEHR EINGESETZT!Q08

DIE BESONDERHEIT DES END-t-AUSSPRACHEWEGFALLS IN VERBINDUNG MIT DER AUFGEZEIGTEN ENDKONSONANT-
AUSSPRACHEVERANDERUNG FINDET IN DER BREMER GRAMMATIKSR-INS KEINE ERWAHNUNG. ANNEMARIE JENSEN JEDOCH

STELLT SIE 2011 ALS DITHMARSCHER BESONDERHEIT HERAUS!*A*+€7F82 | EIDER IST IHRE KONSEQUENZ DIE VERANDERUNG
DER SCHREIBUNG AUF KOSTEN DER SCHNELLEN WORTERKENNUNG, ENTGEGEN IHRER EIGENEN AUFFORDERUNG ZU
EINHEITLICHER SCHREIBWEISE?SA*-9856: \VERgEN AUF -gen: wi dreek, fleek, hang|hank, krieg, leeg, lieg, schrieg, sink, schloogt,
sprink, stiek, suuk, schwiek, schwink, weeg, wrink, twingt/dwingt‘*A4-29-35 _ VergeN AUF -ben: ,wi blieb, drieb|driev, geeb,
groob, rieb, schnuub, schuub, starv, stuub*@sA%-29-35 _ \/ERgEN AUF -men: ,wi nehmp, schwimmp, he kummp, nimmp*?sA4-29-35
(NATURLICH WARE IN EINER NEUAUFLAGE EINIGES NACHZUARBEITEN!)

DIE BESONDERHEIT DER DITHMARSCHER ENDKONSONANTEN-HARTUNG IN DER GEGENWARTS-MEHRZAHL HAT SICH IN DER
VOR ORT TATSACHLICH FESTGESTELLTEN KONSEQUENZ EVTL. ERST IN JUNGERER ZEIT HERAUSGEBILDET; DENN Z. B. LAUTET
DIE VOM WBSH AUS DITHMARSCHEN UBERMITTELTE MEHRZAHLFORM VON doben = toben DREIMAL EINDEUTIG AUF f: ,De Per
daaft; de Kinner daaft buten rum.”; UND DIE GEGENWARTSFORMEN VON dregen = tragen LAUTEN IM WBSH ,ik dreg" /dre:ch],
Jhe driggt” fdriche], wi dregt’ fdre:chef

BO06cC OFFENSICHTLICH HAT SICH UNSER PLATT IN DER DITHMARSCHER NORDERMARSCH DIE hochdeutsche Sie-
Anrede voLLIG zU EIGEN GEMACHT (z.B.: No de Dumens hebbtjhébben**® Sg|,hemm se* je ni*?° froogt, Herr
LehrerlP-219980926L0T _ \Wat wiilltjwiillen*'® S&|,wolin se* dénn, wi drbt dat!2°H219990116LWT _ Ao scHON BEI JOHANN HINRICH
FEHRS: ,Schuben*!® Se Ehrn Stohl mal dar hin!F&91-2-257 - Bligben*1® Sg hierlFt1-4-325 _ | atenX10 Sglft?5-1-117 _ PaggenX10 S
mal Op!FEJS.l.le _ Kamenxm Se rin!FEJS.l.ZIS _ Ho|enx1o Se Op!FEJS.l.ZZBH — AUCH BEI THEODOR PIENING: ”___gebenxm
SelPtT2:315 " tobenX10 SelPtT2-276 _  schriebenX1® Sel'™2-927¢ _ ynp BEI RUDOLF KINAU: ,Blieben*1® Se scheun still
liggen!K1R27-812¢) ' DIESER TATSACHE WIRD IN DEN >W8hrner W36r« DADURCH ENTSPROCHEN, DASS DIE HIER NUN EINMAL
UBLICHEN FORMEN DER SIE-ANREDE HAUFIG MIT AUFGEFUHRT WERDEN. DIE NORMALEN GEGENWARTSFORMEN WERDEN ABER
VORANGESTELLT. 2 Sie2

Wir rufen euch an! Wi roopt jim|ju*°Z an!
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Ihr ruft uns an? JUm|JijJu*®* ro6pt uns an?
Rufen sie uns an? Roopt siim|se*°* uns an?
Rufen Sie uns an? Ro6pt|Rapen”* Sé uns an?

B06d Die Befehlsform der Einzahl FoLGT iv HOCHDEUTSCHEN 1.A.R. DER 2. PERSON (du nimmst, gibst,
liegst - Nimm! Gib! Lieg! — ABer AucH: sein — Seil; Ich habe. — Habe!; Ich werde. — Werde!; Ich halte. —
Halte!). IM PLATT UM WOHRDEN HERUM FOLGT DIE EINZAHL-BEFEHLSFORM ZIEMLICH KONSEQUENT DER 1. PERSON. — IN
DER LITERATUR FINDEN SICH ANDERE FORMEN:

ik nehm du nimmst Nehm dat, dat schall dien ween! (,Nimm* dén Weg over ...1787%-3.239)

ik geev du giffst Geev mi man noch én B&ér! (,Giff* her!®t3-3-121)

ik dreeg du driggst Dreeg dat ruut! (Un drigg” dat mit Geduld!Fe7>-2-3¢4)

ik lieg du liggst Lieg doch still!

ik koom du kummst Koom her, wénn du wat wullt! (.Kumm®, loot uns tosomen!6RK*-1-689)

ik steek du stickst Steek dat weg! (,Stick” de Fork ...16/K5-1-198 _ Stick” ém in'e Knipp!-AF22-999)
ik vergeet ni*?°du vergittst ni*?° Vergeet dat ni*?°! (Un vergitt" de Botter niX201Fe75-3.225)

ik eet du ittst Lang to un eet! (Jung, lang to un ,tt‘1PVBO4- 441Gy

ik séh du shst Siih! & Séh|Sehg! (,Suh*, dat sind ..! - Sohn, ,seeg” mool no

" )

B06e Die REINEN FORMEN DER VERGANGENHEIT (PRATERITUM) WERDEN AUFFALLEND SELTEN VERWENDET. BEI DEN

VERGANGENHEITSFORMEN HERRSCHT EINE Vorliebe fiir Perfekt und Plusquamperfekt. BEISPIELE ZEIGEN ABER,
DASS DIE PRATERITUM-FORMEN NICHT UBERFLUSSIG SIND:

Prt Perf | Plqu
Wi wéérn ni*2° t6 Huus. Wi siind ni*?° t6 Huus ween.
Wi harrn dor nix to mellen. Wi hebbt dor nix td mellen hatt.
Wi kunnen ni*?° blieben. Wi harrn ni*?° blieben kunnt.
Wi mussen to Huus. Wi hebbt to Huus musst.
Wi dachen dorover no. Wi hebbt doréver nodacht.
Wi kéken sikjuns*®72 an. Wi hebbt sikjuns*°”# ankeken.
Do kéken slim|s&** sik an. Do harrn slim|sg*** sik ankeken.

BO6f Es siND EINIGE VERBEN MIT AUFGELISTET, DIE LEICHT ALS ,,nicht-plattdeutsch® AuF ABLEHNUNG STOREN
KONNEN (MAN BEKOMMT zU HOREN: spreken seggt wi ni*?°, bi uns warrt snackt!); DABEI WIRD UBERSEHEN, DASS WARZEN
besproken warrt un ni*?° besnackt, DASS DER EINE DEM|DER ANDEREN AUCH ETWAS verspreken Kann (Sim|S&*®4 hebbt sik
versproken.), pbAass JEMAND AucH wat anspreken (etwas vorstellen, bedeuten) kanN UND DASS ES BEI EINER
VERABSCHIEDUNG AUCH HEIREN KANN: ,Spreek wedder*42 vor!“

Verspreek ni*?°, wat du ni*?° hdlen kannst!

Du schusst dien Woorten man bespreken loten!
Siim|S&*%* hebbt sik versproken.

He sprickt je wat an!

Spreek wedder***@ vor!
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B06g Das Partizip 1 VERWENDET DURCHWEG DEN INFINITIV. — SURFEN SIE IN DEN Teilen 2,3 vit Pa1 !

,Breken® vull wéér de Kark, slim|se*°* stégen op Stéhl un op Banken.

GRK5.1.080

Beter én krupen“ Moder as én slopen|,slapen” Voder!"esH3-0343
Beter én krupern® Mader as én flégen|,flegen” Voder!"est3- 0343

SURrFeN SIE IN Teil 1,2 mit Pa1 (GROR-|KLEINSCHREIBUNG!)!

B06h Die Perfektformen der Modalverben & brauchen (INDIKATIV UND KONJUNKTIV) WERDEN M.H DES
PARTIZIP 2 GEBILDET, NICHT M.H. DES INFINITIVS WIE IM HOCHDEUTSCHEN:

... wie ich damals nicht hatte sagen diirfen.
Aber hat er da schon rauchen diirfen?

Er hat Clara nicht finden kénnen.

Das Leben ..., wie es hatte sein kdonnen.
Ich habe ihn gemocht|leiden moégen.

Er hatte|hatte weinen mogen.

Sie haben ihm versprechen miissen.

Er hat lachen miissen.

Was hatte daraus werden sollen.

Er hétte es einsehen sollen!

Er hat es vielleicht nicht sehen wollen.

Er hat davon nicht recht wissen wollen.

Er hatte etwas trinken wollen!

Um T. hatten wir uns nicht zu priigeln brauchen!

BO7

..., as ik domools ni*2® harr| harr séggen dorvt],dorft 1. 2-483
Man hett* hé do al sm8ken ,dorvt 28URes-0%

He hett* Clara* ni*2° finnen kunnt*JR"o2.@45

Dat Leben is ... un ni*?°, wat dat harr|,harr ween kunnt 1BURte-2¢7
Ik ,heff dén Béngel géérn lieden ,mucht 1™®7%-2-1%¢

He harr|,harr* wénen ,mucht‘16rks-2-022

Siim|s&*®4 hebbt* ém dat verspreken ,musst*15"6*- 104

Do ,hett' de Mann lachen musst|,muf3t‘1eRe2-€75

Wat harr|,harr ut s66n Minschennatuur warrn ,schullt*?6rKs-2-282
Dat harr|,harr* hé man inséhn ,schullt]BRes-032

He ,hett” dat véllicht ni*?° sghn ,wullt,"?2-185

De Kdnig ,hett” dor ni*?° recht wat vun weten ,wult1?/823-699MG
He harr|,harr* wat drinken ,wullt*®URet->6

Um Tille* ,harr'n* wi sik|,uns* ni*2° kloppen bruukt],brukt {P-2200894125P4

Moglichkeitsform uno Konjunktiv aucH mit bEN Formen der Vergangenheit — obEr wiE zuvor miT

PERFEKT- UND PLUSQUAMPERFEKT-FORMEN.
Pr: war  eszw. Kjtu: ware

Gefahr ware da immer, ...

Ich ware schon lange gefahren...

Er wiirde es machen, wenn...

Wiirde er wohl kommen?

Das Pferd meinte, es miisse anziehen.
Er meinte, das miisste anders werden.
Wir kénnten morgen zu Hause bleiben.
Wenn ihr alles essen diirftet,...

Wenn sie es wollten, konnten sie es.
Einen Vers wiirde ich gern loswerden.
Und sie wiirden auch gern einmal reiten.

Prt: weér szw.  Kitu: weér
Gefohr wéer|,weer" dor immer, ...
Ik weéer al lang to Huus fohrt, wénn ...
Heé worr dat moken, wénn ...
,Schull“ hé wull komen?HeE2e-124
Dat Peerd méén, dat muss antrecken.
Hé méen, dat muss|,mull‘ annners warrn,Y66-0357s3
Wi kunnen morgen t6 Huus blieben.
Wenn jimlji[ju*°* &lins eten dorssen,...!
Wénn siim|se*%* dat wullen, kunnen siim|s&*®* dat!
Eén Riemel much|,miich” ik g&&m noch 166swarrn{P-220020112L0T
Un siim|s&*®* muchen 60k g&érn mool rieden.
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Er schreibt, Sie sollten es versuchen. Hé schrifft, S& schullen dat versoken.

WAS FUR DIE HILFS- UND MODALVERBEN DARGELEGT IST, FINDET ANSONSTEN NUR SELTEN ANWENDUNG:
Ich wiisste gar nicht, was ich damit ... Ik wuss|,wil* gor ni*?°, wat ik dormit moken schull16K4>-941
Dann ginge es ihm heute besser! Dénn ,gung* sien Jung dat vundoog beter!BURe°- 033
Sie tate es, sie wiirde es tun, wenn... Sé da dat, se worr dat doon, wénn....

B0O8

Pleonasmus (EINE ,,UNNOTIGE® VERDOPPELUNG DES PARTIZIP-2):

Ich dachte, du héattest einmal geschrieben
Das hatte ich auch gern einmal gesehen.
Einmal hatte Hans ihn nicht gesehen.

Er hatte es nicht so gemeint.

Sie hatten ihm die Bude geschenkt.

Er hatte es zu gern gesehen.

Drei Monate haben sie sich gekannt.
Mutter hatte den Jungen sehr umsorgt.
Den hatte ich vergessen.

Er war auch etwas eingeschlafen.

Ik dach, du hérrst|,harrst* mool ,schreben hatt*]"esH2- 0686
Dat ,harr* ik 66k géérn mool séhn hatt|,sehn hatt ]WssH2. 0681
Mool hett“ Hans ém op'e Stroot ni*?° sehn hatt*,8/Re9-617
Heé harr| harr dat n*?° so mé&ént hatt|,meent hatt1B/Re2-013
Siim[S8*%* harm* ém de Bodd ,schenkt hatt“1BURe3. 022123
Hg hérr|,harr* dat gor t6 géérn ,sehn hatt*1®Ro%-027

Dr&é Moond ,hebbt” siim|se*®* sik kennt hatt*1BR92- €45
Mudder ,hett“ dén Jung je fein ,beplittjert hatt*1B/Re9-852

Dén heff* ik vergeten hatt|,vergeten hatt‘15/Re%-248

He weér|,weer" 60k én beten ,indruselt wen*!-AFo8-052

DER LESER BEGEGNET DEM PLEONASMUS BEI REIMER BULL AUF SCHRITT UND TRITT, BIS 2011 WEIT UBER 230MAL, BEI UBER
80 VERBEN!

DuWo6

Hilfs- und Modalverben”™ - B10- B19

Infinitiv G e g e n w a r t Vergangenheit Pa2
= Pal ik du hé|séldat  wiljiim|siim ik/hé/du wiljiim|siim  wi hebbt, ...
B10 Hilfsverb sein
sein ween /we:n]  bln biist is stind weer|st weemn wi stind dor ween

AUSFUHRLICHER: sein Inf: ween Pa2: Wi siind dor ween.
Prs: ik biin, du biist, hé|sé|dat is, wiljiim|sim|Sé siind;
Prt: ik|hé|sé|dat weér /we?), du weérst fwe”st/, wiljlim|sim|S& Weérn /wen;,
Imp: Ez: Wees|Wee' verniinftig! /we.7, Mz: Weest flietig! Hf: Stind|Ween Sé doch still!
(hé|sé kann|mag|mutt|schalllwarrt||kunnjmuch|muss|schulllworr dat ween hébben
Irgendwo muss er ja gewesen sein. Enerwegens mutt hé je ween hébben.)
(UBERREGIONAL HAUFIG: wesen|sien STATT ween IM INFINITIV BZw. west STATT ween IM ZWEITEN PARTIZIP!)

Peter Neuber, Wohrner Woor, Teil 1 (BASIS), Niederdeutsches Worterbuch aus Dithmarschen, Stand: 2019-01-01



Infinitiv G e g e n w a r t Vergangenheit Pa2
= Pal ik du hé|sé/dat  wiljiim|sim ik/hé/du wiljiim|siim  wi hebbt, ...
B11 Hilfsverb haben
haben hébben /him] heff hest hett hebbt harr|st harm du hest dat hatt
AUSFUHRLICHER: haben Inf: hébben /him...4-a:-aj  PA2: Wi hebbt dat hatt.
Prs: ik heff, du hest, hé|sé|dat hett, wiljlim|stim hebbt /4457, S& hebbtjhebben* /hab, him},
Prt: ik|hé|sé|dat harr /ra?, ha?j, du harrst /ha’st, ha!st], wiljlim|sim|Sé harm /hanj,
Imp: Ez: Heff di man ni*?° s6!; MZ: Hebbt veel Gliick! Hfi: Hebbt|Hébben*® Sé veel Spoos!
(hé|sé kann|mag|mutt|schalllwarrt||kunn]much|muss|schulllworr dat hatt hébben)
Infinitiv G e g e n w a r t Vergangenheit Pa2
= Pal ik du hé|sé/dat  wiljiim|sim ik/hé/du wiljiim|siim  wi hebbt, ...
B12 Hilfsverb werden
werden warrn /wa’n] warr warrst warrt warrt worr|st worrmn S€ is root worrn
AUSFUHRLICHER: werden Inf: warrn fwa‘n...a:-0-0] P@2: wi siind worrn.

Prs: ik warr fwa’/, du warrst fwa’st/, hé|sé|dat warrt, wiljim|stim warrt fwa/+/, S& warrtjwarmX**?;
Prt: ik|he|se|dat worr, du worrst, wiljlim|stim|S& worrn;
Imp: Ez: Nu warr ni*2° wunnerli!; M2: Warrt ni*2° krank! Hfi: Warrtjwarm*© Sé doch verntinftig!

Infinitiv G e g e n w a r t Vergangenheit Pa2
= Pal ik du hé|séldat  wiljiim|siim ik/hé/du wiljiim|siim  wi hebbt, ...
B13 Modalverb tun (NICHT IM HOCHDEUTSCHEN)
tun doon /doun]  dd deist deit dodt daldaast daan hé hett dat doon
AUSFUHRLICHER: tun  Inf: doon /doun ...ousai-e-0;7  PAZ: wi hebbt dat doon.
PISs: ik do /douj, du deist /daistj, hé|sé|dat deit, wiljim|stim doGt /dowz7, S& doot|doon**Y;
Prt: ik|hé|sé|dat d& /de:/, du daast /de:st/, wiljlim|slim|S& daan /de:ny,
Imp: Ez: D6 dat! /douy; MZ: DGOt dat! /douz7 B DGOtDoON*C S& dat! /dout, doun]
(h&|s& kann|mag|mutt|schalllwarrt|lkunn|much|muss|schulllworr dat doon hébben)
Infinitiv G e g e n w a r t Vergangenheit Pa2
= Pal ik du hejsé/dat  wiljiim/siim ik/hE/du wiljiimsiim wi hebbt, ...
B14 Modalverb miissen
miissen moéten /mas:n] mutt muttst mutt moot muss|t mussen stim hebbt musst
AUSFUHRLICHER: missen Inf: méten|moéon /mé:n u/é:-u-uj Pa2: wi hebbt musst.

Prs: ik|hé|s&|dat mutt, du muttst, wiljim|sim moGt /mes:7; S& MoOtMEdN**° /mé:t, me:n),
Prt: ik|hé|sé|dat muss, du musst, wiljiim|siim|S& mussen;
(Eigentlich hatte er das bekommen mussen. Mit Schick harr hé dat kriegen musst.)
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Infinitiv G e g e n w a r t Vergangenheit Pa2

= Pal ik du hé|sé/dat  wiljiim|sim ik/hé/du wiljiim|siim  wi hebbt, ...
B15 Modalverb konnen
koénnen konen /ké:n’]  kann kannst kann kéont kunn|st kunnen jum hebbt kunnt
AUSFUHRLICHER: kdnnen Inf: kénen /«s:n7.. Pa2: du hest dat kunnt.

Prs: ik|hé|s&|dat kann, du kannst, wiljim|sim kdont /ks:nz7, S& koontikénen*© fks:nt, kon,

Prt: ik|hé|sé|dat kunn, du kunnst, wiljim|stim|S& kunnen;

(Das hattest du mir sagen kénnen, dass... Dat harrst du mi séggen kunnt, datt...;
Ich hatte es tun konnen. Ik harr dat doon kunnt.)

Infinitiv G e g e n w a r t Vergangenheit Pa2
= Pal ik du hejseé/dat  wiljiim/siim ik/h€/du wi|jiim|sim wi hebbt, ...
B16 Modalverb diirfen
diirfen dorben?%%? /g5 m7 dorv dorvst dort dorbt%® sgs'p]  dors|t  dérssen ik heff dat dérvt
AUSFUHRLICHER: diirfen Inf: dorben /d5'm7  Pa2: wi hebbt dat dorvt.

Prs: ik dorv, du dorvst, he|sé|dat dort, wiljim|stim dorbt /4557 S& dorbt|dérben*® /ds’s, do*m?],
Prt: ik|he|sé|dat dors|doss /ds™s, déss], du dorst|dosst, wiljlim|stim|Sé dorssen|dssen /'dss-sen]
[ZUR V-SCHREIBWEISE BITTE VERGLEICHEN MIT VERBEN DER KLASSEN B21B UND B46B!]

Infinitiv G e g e n w a r t Vergangenheit Pa2
= Pal ik du hejsé/dat  wiljiim|siim ik/hE/du wiljiimsim wi hebbt, ...
B17 Modalverb wollen
wollen wiillen fwo:nj  will wullt will willlt fws:z]  wull|st wullen stim hebbt dat wullt

AUsFUHRLICHER: wollen  Inf: wiillen /ws:n; Pa2: du hest dat wullt.
Prs: ik|h&|s&|dat will, du wullt, wiljim|sim wiillt fws:27, S& wiilltjwillen**° jwé:z, wé:n,
Prt: ik|he|se|dat wull, du wullst, wiljim|siim|Sé wullen;
Imp: Ez: Will dat doch mool!; Mz: Wiillt ws:27 dat doch!; Hfi: Wllt|Wiillen**° fws:z, wé:n7 S& wull verniinftig ween!
(h&|s& kann|mag|mutt|schalllwarrt|[kunn|much|muss|schulllworr dat wullt hébben)
(Sie haben mich dort einspannen wollen. Siim hebbt mi dor ansnéren wullt.)

Infinitiv G e g e n w a r t Vergangenheit Pa2
= Pal ik du hé|séldat  wiljiim|siim ik/hé/du wiljiim|siim wi hebbt, ...
B18 Modalverb mégen
mégen mégen mag magst mag moogteo®  muchlst muchen wi hebbt mucht
AUSFUHRLICHER: mogen  Inf: mégen /a/6:-u-uj  PA2: ik heff dat mucht.

Prs: ik|he|sé|dat mag /macs/, du magst, wiljim|sim moogt /me:47, S& moogtimogen*?;
Prt: ik|hé|s&|dat much, du muchst, wiljiim|siim|S& muchen
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Infinitiv G e g e n w a r t Vergangenheit Pa2

= Pal ik du hé|sé/dat  wiljiim|sim ik/hé/du wiljiim|siim  wi hebbt, ...
B19 Modalverb sollen
sollen schiillen /schs:n]  schall schasst schall schiillt schs:¢] schull|st schullen ik heff schullt
AUSFUHRLICHER: sollen Inf: schiillen|schdlen /schs:nj  PA2: wi hebbt dat doon schullt.

Prs: ik|he|sé|dat schall, du schasst, wiljlim|stim schiillt /scss:2; S& schiilltjschillen**® fsché:t, sché:n],
Prt: ik|hé|sé|dat schull, du schullst fschulist, schusst], wiljim|sim|S& schullen

Stark gebeugte Verben — B20- B39

Infinitiv G e g e n w a r t Vergangenheit Pa2
= Pal ik du hejsé/dat  wiljiim/siim ik/hE/du wiljiim[sim wi hebbt, ...
BZO ais [a/a: a/a: a/a: a/a: a/a: u u u]
B20a [a a a a a u u ul]
fangen fangen fang fangst fangt fangt fungst fungen heff fungen
waschen waschen wasch waschst wascht wascht wusch|st wuschen hest wuschen
wachsen wassen wass wasst wasst wasst wuss|t wussen stind wussen
so AucH: hdngen hangen
B2 0 b [fa‘n a: a: a: a: u u u]
fallen fallen fall fallst fallt fallt full|st fullen wi stind fullen

Prs-Hi: Fangt|Fangen*'® S& morgen bi mi an?

Imp: Ez: Fang an!; Mz: Fangt dén Ball!; Imp-Hf: Nu fangt/fangen Sé bloots mool an!

Prs-Hi: Fallt|Fallen**® Sé mi in’ Riich?

Imp: Ez: Fall du man op’e Snuut!; Mz: Fallt ni*2°1; Imp-Hf: Fallt|Fallen**® S& dor man ni*?° dool!

Infinitiv G e g e n w a r t Vergangenheit Pa2
= Pal ik du hé|séldat  wiljiim|siim ik/hé/du wiljiim|siim  wi hebbt, ...
BZ 1 ais [a:/d a:/d a:/d a/id a:/d o/a: o/a: o]
B21a ['ba:-g°n a: a: a: a: a: a: o]
bergen bargen barg bargst bargt bargt%%  barg|st bargen hebbt borgen

Prs-Hi: Sé bargtbargen**® ém doch nu?
Imp: Ez: Barg ém nu!; Mz: Bargt ém nu!; Imp-Hi: Bargt|Bargen*'® S& ém man nu!
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B21 b [Sta:-b°n a: a: a: a: o o o]
sterben starben@%%  stary starvst starvt Starbt?®%®  storv|st storben is storben

so AucH: verderben verdarben; (be)werben (be)warben; werfen warpen

Prs-Hi: Sé starbt|starben**° mi doch ni*2°?

Imp: Ez: Starv mi ni*2°1; Mz: Starbt mi ni*2°!; Imp-Hi: Starbt|Starben**© S& mi man ni*2°!

B21c [4 E E i E ) ) o]
ziehen trecken treck treckst treckt treckt trock|st trocken hebbt trocken
melken melken melk melkst melkt melkt molk|st molken hett molken
gelten gellen gell gellst gellt gellt golljst gollen hett wat gollen

so AaucH: erschrecken verschrecken, schimpfen|schelten schellen, ausschimpfen, ausschelten
utschellen

Prs-Hi: Sé treckt|trecken®*® hier weg?

Imp: Ez: Treck afl; Mz: Treckt an!; Imp-Hf: Treckt|Trecken**® S& man diichtig!

so AUucH: erschrecken sik verschrecken

Infinitiv G e g e n w a r t Vergangenheit Pa2
= Pal ik du hejsé/dat  wiljiim/siim ik/hE/du wiljiimsim wi hebbt, ...
Bzza P e: i i e: e e e:]
geben geben@%2  geey giffst gifft geebt@®%®  gaavst gében hebbt geben
stecken steken steek stickst stickt steekt steek|st stéken hett mi steken
essen eten eet ittst itt eet eétst éten hest du al eten?

stecken|stechen steken: DA steken Aus DEN BEIDEN QUELLEN stecken unD stechen GESPEIST WURDE, IST

PRINZIPIELL AUCH DIE BEUGUNG|FLEXION NACH steken823 (stoken™) MOGLICH; NOCH HERRSCHT UM WOHRDEN HERUM
stekenB22 (steken®) vOR. UNTER DEM EINFLUSS DES HOCHDEUTSCHEN DRINGT JEDOCH steken®23 (stoken®?) vor.

so aucH: fressen freten, messen meten, vergessen vergeten

Prs-Hf: Geebt|Geben*1° S& mi dat?

Imp: Ez: Geev mi én Béér!; Mz: Geebt dat ruut!; Imp-Hf: Geebt|Geben**° Sé doch no!

Prs-Hf: Versteken Se mi? — Imp: EZ: Versteek dat goot*>°!

Prs-HE: Eten Se dat ggérn? — Imp: Ez: Eet dat op!

BZZb 25 fo. e: i i e: e: e: e:]
treten treden treed triddst tridd treedt treed|st treden weéér treden
SO AUCH: an-, bi-, in-, op-, ut-, vertreden (WENN DER HAHN TRITT: treden®52)
Prs-Hi: Vertreedt|Vertreden**® Sg mi? — Imp: Ez: Vertreed mi dor!; MZ: Vertreedt uns goot*>°!; Imp-Hf: Vertreedt|Vertreden*'® Sé

dat man!
B22c - i i i i e: e: e/
bitten bidden ik bidd di du biddst mi hé bidd ehr  wi bidd di ik|du beed|st wi beden ém hebbt ém beden

AN DIE STELLE DER STARKEN FORMEN VON biddenB?2¢ siND MEHR UND MEHR DIE SCHWACHEN VON beden®52 GETRETEN!)
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Infinitiv G e g e n w a r t Vergangenheit Pa2

= Pal ik du hé|sé/dat  wiljiim|sim ik/hé/du wiljiim|siim  wi hebbt, ...
B 2 3 >ais [e: e: i i e: e e o:]
nehmen nehmen nehm nimmst nimmt nehmt néhm|st néhmen du hest nohmen
[ne:m’ ne:m nims nimp ne:mp ne'm[st ne'm’ no:m’]
treffen drepen dreep drippst drippt dreept drééplst drépen se hett dropen
(treffen dropenB232 droop droppst droppt droopt droop|st dropen wi hebbt dropen)

treffen drepen oper dropen; drepen HAT DIE ALTERE LAUTUNG®3:2-39%  dropen PASST IN KEINE DER ANDEREN
VERBKLASSEN; BEI KLAUS GROTH FINDET SICH GEMISCHTER EINsATZ: Ilf: ,drepen® unp ,drapen” PrS: drippt unp ,droppt’,

,drept* unp drapt* Prt: ,dreep, drep“ unp ,drop, dropst, dropen* Pa2: ,drapen‘. - SUCHEN SIE IN DEN TEILEN 2,3 DIESE
WORTFORMEN|WORTER AUF! SIE SIND NICHT AM SELBEN ORT VERSAMMELT.

(stechen stekenB23b steek stickst stickt steekt steek|st stéken hett stokenHOD)
stecken|stechen steken: Da steken Aus DEN BEIDEN QUELLEN stecken unD stechen GESPEIST WURDE, IST
PRINZIPIELL AUCH DIE BEUGUNG|FLEXION NACH steken823b (stoken®) MOGLICH; NOCH HERRSCHT UM WOHRDEN HERUM
stekenB22 (steken®®) vOR. UNTER DEM EINFLUSS DES HOCHDEUTSCHEN DRINGT JEDOCH steken823P (stokenf2) vor.

Prs-Hi: Nehmt|Nehmen*'® S& mi dat af?
Imp: Ez: Nehm mi mit!; MZ: Nehmt dat doch!; Imp-Hf: Nu nehmtjnehmen*'° Sg dat!

Infinitiv G e g e n w a r t Vergangenheit Pa2
= Pal ik du hé|sé/dat  wiljiim|siim ik/hé/du wiljiim|siim  wi hebbt, ...
324 > Qs [e: e: i i e: ou ou o:]
brechen breken breek brickst brickt breekt brook|st broken is tweibroken
tragen dregen dreeg driggst driggt dreegt®®®  droog|st drogen hett dat drogen
[dre:g'n dre:ch drichs’ drich’ dre:k drouch[st  droug’n dro:g’n]

SO AUCH: wiegen wegen|wagen, sprechen spreken
Prs-Hi: Breekt|Breken*'® S& mi wat af?
Imp: Ez: Breek dat ni*?° twei!; MZ: Breekt dat docr!; Imp-Hf: Breekt|Breken*° Sé dat ni*?° af!

Infinitiv G e g e n w a r t Vergangenheit Pa2
= Pal ik du hejsé/dat  wiljiim/siim ik/hE/du wiljiimsim wi hebbt, ...
325 > ais [e: e: e: e: e: ou ou o:]
stehlen stehlen stehl stehlst stehlt stehlt stohlst stohlen hest stohlen

so AucH: befehlen befehlen
Prs-Hi: Un Sé stehlt|stehlen*'° dat?
Imp: Ez: Stehl dat doch toriich!; Mz: Stehlt ni*2°!; Imp-Hi: Stehlt|Stehlen**® S& ni*2°1
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Infinitiv G e g e n w a r t Vergangenheit Pa2

= Pal ik du hé|sé/dat  wiljiim|sim ik/hé/du wiljiim|siim  wi hebbt, ...
B 2 Ga Q5 g e e e & e e e
heiBen héten héét héétst heét heét hées|st“®*  hegssen*®* hett so héten

Prs-Hf: Wo heetjhgten**® Sé dénn?
Imp: Ez: Heét doch, as du wullt!; Mz: Heét, as jimjjijju*°* wallt!; Imp-Hf: Heet|haten**° Sé doch, as S& willltjwiillen*'°!

BZGb 55 fo. e e e & u u e:;]
wissen weten weét weétst weét weét wuss|t wussen heff weten|wusst

Prs-Hi: Weet|Weten*'© Sg, wat Sé dor doot|doon*10?

Imp: Ez: Wéét doch mool wat!

Infinitiv G e g e n w a r t Vergangenheit Pa2

= Pal ik du hejsé/dat  wiljiim/siim ik/hE/du wi|jiimsim wi hebbt, ...
B27 ->os [e e i i i/ i e e e e
sehen séhn séh|séhg  stihst|siichst siiht|siicht ~ sght|sghgt®0%®  sehg|st sehgen heff dat séhn

AUSFUHRLICHER: Iz s8hn fse'n...e'/i: [ i-e'-e'7, PA2: ik heff dat séhn fse'n]
Prs: ik s€h|sehg /se/, se'chj, du slihst|sichst /si:sz, sichst], hé|s€|dat stiht|sticht fsd:z, sicht],
wiljlim|stim seht(seh@t) /s’ se'k/, S& seht|sehn*° fse's, se'nj,
Prt:  ik|hé|sé|dat sehg /se'ch], du séhgst fse'chst, wiljlim|siim|Sé séhgen /se'gn),
Imp: Ez: Seh|Sehg man to!, Stih so!; Mz: Séht to!; Imp-Hi: Seht|Sehn**° S& man t6!
so aucH: geschehen schéhn: Prs: dat schiiht|schlicht; Prt: dat schéhg; PSSV: dat is schéhn

Infinitiv G e g e n w a r t Vergangenheit Pa2
= Pal ik du hé|séldat  wiljiim|siim ik/hé/du wiljiim|siim  wi hebbt, ...
328 > Q15 [e e i i e ou ou o:]

bieten béden beéd|bee’ biddst biidd beédt bodd|st boden hebbt boden
liigen legen leeg Itggst liggt 188gte%®  165g|st I6gen jlim hebbt logen
triigen drégen Prs: dat driiggt /driich)  PIG: dat droog /drouch] Pa2: dat hett drogen
(ziehen téhn teh tihst|tliggst tiht|tuggt teht t00g|st togen ik heff togen)
frieren fréren freér frist frist freért froor|st froren wi hebbt froren
gieRen géten geet guttst gutt geet goot|st goten du hest goten
verdrieRen verdréten PIS: dat verdritt Prt: dat verdrdot /7-‘drout] Pa2: dat hett verdroten

so aucH: betriigen bedrégen, fliegen flégen, verlieren verléren, flieRen fléten, genieBen genéten, schiefen
schéten, mit Latten versehen sléten, sprieBen|spreizen spréten /$pre’-£nJ. DA spréten MOGLICHERWEISE AUS
DEN BEIDEN QUELLEN sprieBen UND spreizen GESPEIST WURDE, IST AUCH DIE SCHWACHE BEUGUNG|FLEXION
spréten®612 DENKBAR.
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Infinitiv G e g e n w a r t Vergangenheit Pa2

= Pal ik du hejseé/dat  wiljiim/siim ik/h€é/du wi|jiim|sim wi hebbt, ...
329 > Qs [e:/oi e:/oi e:/oi e:/oi e:/oi ou ou o:]
Bzga [e: e: e: e: e: ou ou o:]
scheren (SCHAF!)scheren scheer scheerst scheert scheert schoor]st schoren hebbt schoren
Imp: Ez: Scheer de Schoop!; Mz: Scheert de Schoop!; Imp-Hf: Scheert|Scheren*'® S& de Schoop!
EVTL.: scheren®% scheer  scheerst scheert scheert scheer|st  scheren hebbt scheert
SIEHE ABER: wegscheren wegscheren?3%
Bng [ oi oi oi oi oi (ou) (ou) o:]
schworen swéren Swoor swoorst swoort swoort (swoor|st)  (sworen) (hebbt sworen)
EHER HAUFIGER: schwren swaren®59
329(: [ oi oi oi oi oi (ou) (ou) o:]
biegen|beugen bdgen bddg bdogst béogt b&ogte%*  (boog|st)  (bogen) (ik biin afbogen)

DA bbégen AUs DEN BEIDEN QUELLEN biegen uUND beugen GESPEIST WURDE, SIND PRINZIPIELL ZWE
BEUGUNGEN|FLEXIONEN DENKBAR; EHER HAUFIGER: biegen|beugen bégen®4’2

Infinitiv G e g e n w a r t Vergangenheit Pa2
= Pal ik du hé|séldat  wiljiim|siim ik/hé/du wiljiim|siim  wi hebbt, ...
B30 -oas [i iz i i i e e e:]
B30a [i i i i i e e e:]
sitzen sitten sitt sittst sitt sitt séét|st séten wi hebbt seten
spalten2 splitten splitt splittst splitt splitt spleét|st spléten ik heff spleten
B30b [ lir? licch lichs lich liek lechlst € e:]
liegen liggen lieg liggst liggt liggtBosP leag|st legen wi hebbt legen

Prs-Hf: Sitt|Sitten*'° S& g&&rn hier an’t Finster?

Imp: Ez: Sitt still!; Mz: Sitt jimjjijju*©* still!; Imp-HE: Sitt|Sitten*° S& doch still!

Prs-Hi: Liegt|Liggen**° //in?7S€ al lang hier?

Imp: Ez: Lieg friechystillt; MZ: Liegt sriek7jlm|jilju©* stillt; Imp-Hi: Liegt|Liggen”*° Sé doch still!
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Infinitiv G e g e n w a r t Vergangenheit Pa2

= Pal ik du hejseé/dat  wiljiim/siim ik/h€é/du wi|jiim|sim wi hebbt, ...
B31a > /i ifd ifd ifd ifd u u u
schwimmen swiimmen swimm  swimmstswimmt /Swiimp]swimmt /-mp] swumm|st ~ swummen  hett swummen
singen singen sing singst singt singt sung|st sungen hebbt sungen
trinken drinken drink drinkst drinkt drinkt drunk|st drunken ik heff drunken
binden binnen binn binnst binnt binnt bunn|st bunnen hest dat bunnen

so aucH: abhandeln afdingen, ausbedingen utbedingen, dringen dringen, klingen klingen, ringen ringen,
schlingen slingen, springen springen, schwingen swingen, zwingen dwingen, wringen wringen, stinken
stinken, winken winken (NUR VEREINZELT, vGL. wunk, sonsT®®), finden finnen, beginnen beginnentoD,
zerschinden verschinnen (schinden: schinnern!), sinnen sinnen, spinnen spinnen, verschwinden
verswinnen, gewinnen winnen, winden winnen (AucH: du windst)

Prs-Hf: Sé drinkt|drinken*'® géérn Kaffe?

Imp: Ez: Drink ut!; Mz: Drinkt méhr!; Imp-Hf: S6 drinkt|drinken*'° S& doch!

Infinitiv G e g e n w a r t Vergangenheit Pa2
= Pal ik du hé|sé/dat  wiljiim|siim ik/hé/du wiljiim|siim  wi hebbt, ...
B31b > [e]i eli eli eli eli u u uf
quellen quellen quell quellst dat quellt quellt dat quull quullen dat is opquullen
schwellen swellen swell swellst dat swellt swellt dat swull swullen dat is opswullen
Infinitiv G e g e n w a r t Vergangenheit Pa2
= Pal ik du hejsé/dat  wiljiim/siim ik/hE/du wiljiim[sim wi hebbt, ...
B32 5o [i: i i i i e e e
bleiben blieben®®%2  pliev bliffst blifft bliebt%%®  blggv|st bleben hé is bleben
schneiden snieden snie(d) sniddst snidd sniedt snéé(d)jst  snéden du hest sneden
bekommen kriegen krieg kriggst kriggt kriegt®%%®  kréag|st krégen hebbt kregen
blicken kieken kiek kickst kickt kiekt kéek|st keken hebbt keken
kneifen kniepen kniep knippst knippt kniept kneép|st knépen hé hett knepen
werfen smieten smiet smittst smitt smiet sméét|st sméten ik heff smeten

so AucH: treiben drieben, reiben rieben, schreiben schrieben, reiten rieden, gleiten glieden (zumeisT:
glitschen 0.A.), leiden lieden, streiten strieden, pinkeln miegen, schreien schriegen, spucken spiegen,
steigen stiegen, schweigen swiegen, (ver)gleichen glieken, streichen striecken, schleichen slieken
(UBLICHER: sliekern®®)  (zuriick)weichen wieken (EHER wieken®5%!ll)  greifen griepen, schleifen sliepen,
beiBen bieten, reiBen rieten, Darm entleeren schieten, verschleiBen|abnutzen ver-, op-, utslieten,
spleiBen|spalten (INTRANSITIV) splieten

Prs-Hf: Sé kiekt|kieken*'® gé&rn ruut?

Imp: Ez: Kiek dor!; MZ: Kiekt sik|ju*°® dat an!; Imp-Hf: Kiekt|Kieken**® S& doch wedder**2 in!
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Infinitiv G e g e n w a r t Vergangenheit Pa2
= Pal ik du hejseé/dat  wiljiim/siim ik/h€é/du wi|jiim|sim wi hebbt, ...
B32b Qs g it it i i e e e:]
(ver)gleichen  verglieken vergliek  vergliekst vergliekt vergliekt verglégk|st  vergleken  hé hett vergleken
streichen strieken striek striekst striekt striekt stréék|st stréken wi hebbt streken
schleichen slieken sliek sliekst 7?7 sliekt 2?77 sliekt sleek|st sleken wi slind sleken
(aus)weichen  wieken wiek wiekst ??? wiekt 27?7  wiekt weéek|st weéken sé is uns utweken
so AUCH: (zurlick)weichen wieken (EHER wieken®542111)
Infinitiv G e g e n w a r t Vergangenheit Pa2
= Pal ik du hé|sé/dat  wiljiim|sim ik/hé/du wiljiim|siim  wi hebbt, ...
B33 s [6 & & K] 8 o o o]
helfen hélpen holp holpst holpt holpt holp|st holpen hebbt holpen
Prs-Hf: Sé holpt|hélpen*® uns?
Imp: Ez: H6lp mi mool!; Mz: Holpt uns doch!; Imp-Hi: Nix for ungoot*s®, hdlptjhélpen*® S& uns!
Infinitiv G e g e n w a r t Vergangenheit Pa2
= Pal ik du hé|sé/dat  wiljiim|sim ik/hé/du wiljiim|siim  wi hebbt, ...
B34 ais [o: o: e/é e/é o: e e o:]
lassen loten loot lettst e|6 lett e|6 loot leét|st leten hé hett dat loten
schlafen slopen sloop sloppst sloppt sloopt sléep|st slépen wi hebbt slopen
Prs-Hf: Sé sloopt|slopen”°?
Imp: Ez: Sloop nu!; MZ: Sloopt doch!; Imp-Hi: Sloopt|Slopen*® S& doch én beten!
z.B. so aucH: in Ruhe lassen beteben loten
Infinitiv G e g e n w a r t Vergangenheit Pa2
= Pal ik du hé|séldat  wiljiim|siim ik/hé/du wiljiim|siim  wi hebbt, ...
B35 ais [o: o: u u o: e e o:]
kommen komen koom kummst  kummt /kump] koomt /ko:mp] kééml|st kémen stind komen
Prs-Hi:  Sé koomtlkomen**® wirkli?
Imp: Ez: Koom ruut!; Mz: Koomt doch! /ko:mp/, IM-Hii: Koomt|Komen**® S& doch 66k mool no mi!
Infinitiv G e g e n w a r t Vergangenheit Pa2
= Pal ik du hé|séldat  wiljiim|siim ik/hé/du wiljiim|siim  wi hebbt, ...
B36 ais [o: o: ai ai o: ou ou o:]
schlagen sloon|slogen  slo|sloog sleist sleit sloot|sloogt sl0og|st sldgen hett sloon|slogen

Prs-Hf: Wat sloot/sloon**° S& vor?
Imp: Ez: Slo ém ni*2°1; M2: Sloot sik|ju*°® doch!; Imp-Hf: Sloot|Sloon*° Sé wat Beters vor!
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Infinitiv G e g e n w a r t Vergangenheit Pa2
= Pal ik du hejsé/dat  wiljiim/siim ik/h€/du wiljiimsim wi hebbt, ...
B 3 7 > Qs [o: o: ai ai o: u u o:]
gehen gohn goh geihst geiht goht gunglst gungen ik blin gohn
stehen stohn stoh steihst steiht stoht stunn|st stunnen du hest stohn
Prs-Hf: Goht|Gohn**° Sé al t6 Huus?
Imp: Ez: Goh un hool dat!; Mz: Goht ni*?° allgén!; Imp-Hf: Goht|Gohn**° S& mit!
Infinitiv G e g e n w a r t Vergangenheit Pa2
= Pal ik du hé|sé/dat  wiljiim|sim ik/hé/du wiljiim|siim  wi hebbt, ...
B38 ® Y ou 5 é ou e e ou]
laufen Iopen |00p [6ppst [6ppt |oopt |eép|st Iepen bust weglopen
rufen ropen roop roppst roppt roopt réép|st répen heff no di ropen
halten holen hool hollst hollt hoolt heel|st hélen hett fastholen
Prs-Hf: Hoolt|Holen*'° Sé ém fast?
Imp: Ez: Hoo! di stief!; Mz: Hoolt sik[ju*©® fuchtig!; Imp-HE: Ho6ItHolen**° S& ém fast!
Infinitiv G e g e n w a r t Vergangenheit Pa2
= Pal ik du hejsé/dat  wiljiim/siim ik/hE/du wiljiim[sim wi hebbt, ...
B 3 9 > Qs [u: u: u u u: ou ou o:]
stieben stuben@  stuuv stuffst stufft stuubt®®%®  staov|st stoben dat hett stoben
saugen sugen suug /ch] sugdgst suggt /e suugt®oc® /iy s0dg [ch]  sdgen wi hebbt sogen
schlucken sluken sluuk sluckst sluckt sluukt slook|st sloken hett sloken
saufen supen suup suppst suppt suupt s0op|st sOpen jum hebbt sopen
schlieBen sluten sluut sluttst slutt sluut sloot|st sloten ik heff afsloten

so AUucH: schrauben schruben, schieben schuben, schnauben|schnékern snuben, kriechen krupen

ABER AUCH: schnauben snuben®? (scHwacH!), schrauben schruben®6? (scHwacH!)

UM WOHRDEN HERUM ABER: schlucken slucken®3* (scHwAcH!)

Prs-Hi: Sluut|Siuten**° Sg al t6?

Imp: Ez: Nu sluut al open!; Mz: Stuubt man af!; Imp-Hf: Suupt|Supen**® Sé ni*?° wedder***= o veel!
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Schwach gebeugte Verben

UnregelmaBige schwach gebeugte Verben -

B40- B49

Infinitiv G e g e n w a r t Vergangenheit Pa2
= Pal ik du hé|sé/dat  wiljiim|sim ik/hé/du wiljiim|siim  wi hebbt, ...
B40 -os [6: & & K] & 6 6 &7
taugen dogen dodg déchst décht doogt®os®  déchlst déchen hebbt nix décht
Prs-Hi:  Eén Froog mool blddts, t6 wat dédgt/dogen*® Sé dénn &gentli, wat kddnt|konen*1 S&?
Infinitiv G e g e n w a r t Vergangenheit Pa2
= Pal ik du hé|sé/dat  wiljiim|siim ik/hé/du wiljiim|siim  wi hebbt, ...
B41 ais [oi oi 6 o oi 6 6 o]
bluten bléden bl6éd bloddst blodd bl6&dt blodd|st blédden du hest blédd
suchen sdken s66k sochst socht SO0kt soch|st sochen ik heff dat socht
taufen dépen déép doffst dofft doopt doff|st doffen he hett ém dofft
griiRen gréten gréét grottst grott gréét grott|st grétten hebbt ehr grott
so aucH: heizen béten, treiben|gegenhalten méten, begegnen bematen, stoRen stdten
VERGLEICHE ABER U.A.: hliten haden®2 NEseN hddenB4!
Prs-Hi: S66kt|Saken 0 Sé wat?
Imp: Ez: S66k dat doch siilben!; Mz: S&6kt dat!; Imp-Hf: Na, dénn s&6kt|saken**® S& man!
Infinitiv G e g e n w a r t Vergangenheit Pa2
= Pal ik du he|seé/dat  wiljiim/siim  iklhé|/du wiljiim|siim  wi hebbt, ...
B42 ais [fou ou o o ou o o o]
kaufen kopen koop koffst kofft koopt koff|st koffen hett sik wat kofft
Prs-Hi:  Koopt|Kopen*© Sé wat?
Imp: Ez: Koop dat!; Mz: Koopt dat man siilben!; Imp-Hi: Ach, koopt|kopen**® Sé dat man!
Infinitiv G e g e n w a r t Vergangenheit Pa2
= Pal ik du hejsé/dat  wiljiim/siim  ik/hE/du wiljiimsiim wi hebbt, ...
B43 o [i i i 4 i e e a7
legen léggen legg leggst leggt leggteose EIEES |8&n heff dat afleggt
sagen séggen segg seggst seggt seggt®oe  salsaast saan hest dat afseggt
Prs-Hi:  Wat seggtiseggen*® Sé dorto?

Imp: E2z: Jo, nu segg doch al wat!; Mz: Seggt Voder dat lever!; Imp-Hi: Nu seggtjseggen**® S& man léver gor nix!
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Infinitiv G e g e n w a r t Vergangenheit Pa2

= Pal ik du hejseé/dat  wiljiim/siim ik/h€é/du wi|jiim|sim wi hebbt, ...
B44 > Qs [oi oi oi oi oi oi oi oi]
héren héren héar haorst haart haart hoars*®5|t  hoaérssen > hebbt dat haort

AUSFUHRLICHER: horen|gehoren Inf=Pal: héren /horny  Pa2: heff hddrt /hors

PIS: ik h&dr /hor'], du hddrst /hors), hé|sé|dat|wiljlim|sim h&&rt /hor 1, S& h&8rtihéren*® fhor's, [hoi'n]

Prt: ik h&or|heors*®® /ror, hoi's), du hdérst /hor'sj, hé|sé|dat h6érh66rs*e> fhor, hoisj, wiljim|sim|Sé hdren|hd6rssen*es
[hoi'n, ‘hois-s'n], (UM WOHRDEN HERUM LAUTET DAS PR HEUTE VIELFACH hB6rs|hddrssen*®>: He héérs dat ook. - Wi
haérssen dat ni*?%,);

Imp: Ez: HG61! /A0, MZ: HE6rt mool her! /xo/:7; IMP-HE: Nu hd6rtiharen*'® S& over op! /hor'z, [hoi'n]

Infinitiv G e g e n w a r t Vergangenheit Pa2
= Pal ik du hejsé/dat  wiljiim/siim ik/hE/du wiljiim[sim wi hebbt, ...
B45 ->os [i i i i i o/a o/a o/al
bringen bringen bring bringst bringt bringt broch|st brochen hett dat brocht
denken dénken dénk dénkst dénkt dénkt dach|st dachen hest' di dacht

Prs-Hfi:  Wo veel dénkt|denken**° Sg dénn uttogeben?

B46 V SCHLIERT DIE STAMMSILBE NACH LANGEM STAMMVOKAL

Infinitiv G e g e n w a r t Vergangenheit Pa2
= Pal ik du hé|séldat  wiljiim|siim ik/hé/du wiljiim|siim  wi hebbt, ...
B4Ga >YS . i;, 0, 6, ou, 0] MIT B|V
AussPRACHE: leben leben /7e:-b°n, le:m], warten tében /toi-b°n, toim] =5

leben leben@0%2 leev leevst leevt leebt@®%®  |eev]st leben du hest dor leevt
hochwinden hieben@%  hiev hievst hievt hiebt2%%  hiev]st hieben hé hett dat hievt
graben groben@%®®  groov groovst groovt groobt?®%  groovst groben hebbt dor groovt
loben 16benQ0%2 166V 66vst 66Vt 166btA%%  156v]st I6ben hebbt ehr [66vt
diinsten stoben@%%?  stoov stodvst stoovt stoobt%%  stoov|st stoben siind al stoovt
warten tobenQ0%? t66v todvst toovt t66btO%  t3Ev|st tében heff op ehr tdovt
schrauben schruben?? schruuv  schruuvst schruuvt schruubt®®®® schruuvst ~ schruben  hett wat schruuvt

so aucH: in Ruhe lassen beteben (loten), beben beben, kleben kleben, streben streben, weben weben,
keifen kieben, traben droben, iiben 6ben, spalten klében, glauben glében|lében, probieren|priifen
prében, stauben stében, schnauben snuben

ABER AUCH: schnauben snuben®* (sTark!), schrauben schruben®3® (sTark!)

Prs-Hf: T66bt| T8ben*'° S& nddssen op mi? Leebt|Leben”*® Sg for sik alléén?
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B46b > U5 2 7MIT b|v
AusspPrRACHE: kalben kalben [«a’-5°n, ka’mj farben farben [7a’-b°n, fazmj =5
kalben kalben?%%  kaly kalvst kalvt kalbt20%  kalv|st kalben Koh hett kalvt
firben farben@%  fary farvst farvt farbto%  fary|st farben de Hoor farvt?
so aucH: erben arben, gerben garben, kerben karben
Prs-Hf: Farbt|Farben*° S& immer Ehr Hoor?

B47 g SCHLIERT DIE STAMMSILBE NACH LANGEM STAMMVOKAL

Infinitiv G e g e n w a r t Vergangenheit Pa2
= Pal ik du hejsé/dat  wiljiim/siim ik/h€/du wi|jiimsim wi hebbt, ...
B47a = aits [e;, €, ai i;, 6, oi G:]MIT gBZW. [g, ch, k]

pflegen plegen pleeg pleegst pleegt pleegt®®®®  plee|st plegen hest ém pleegt
wiegen wégen Weeg weégst weégt weegtto®®  wasg|st wégen hest ém weggt
zuriickschlagen weddergeigen geigw.  geigstw. geigt w. geigt®® w. geiglstw.  geigenw.  @@n weddergeigt
abzweigen aftwiegen twiegaf  twiegst af twiegt af twiegt®0% af twieg|staf  twiegen af s aftwiegt
sich freuen sik hogen héog hoogst hoogt hoogtoe®  hoogst hégen hebbt sik hodst
pfliigen pldgen pld6g pldogst pl&ost pldagteo  pladg|st plégen hett hiit pl&dgt
iiberzeugen dvertiigen dvertiilig  O'tiiugst otiigt Otiilgteo%  dtiug|st Gvertligen s nu Overtlitigt

so aucH: fegen fegen, hegen hegen, sich aufregen sik opregen, sich bewegen sik bewegen, gedeihen
diegen (pAneBeN dieden®>?), biegen|beugen bégen (DA bégen Aus DEN BEIDEN QUELLEN biegen unp beugen
GESPEIST WURDE, IST PRINZIPIELL AUCH DIE BEUGUNG|FLEXION bdgenB2°¢ DENKBAR; SIE IST ABER SELTENER.), trocknen
drégen, zwinkern kniepégen, begniigen begnégen, vergniigen vergndgen, sich regen|sich riihren sik
rogen (réhren®°®), lamentieren|salbadern|schwdrmen swégen, in Ohnmacht fallen beswdgen
(beswdden®52)

B47b DU 5. ou, uJMIT § BZW. [q, ch, k]
sdgen sogen $00§ soogst soogt s00gte%P  soog|st sogen hest’ dérsoogt
fugen fogen foog foogst foogt 6093 foog|st fogen hett hiiit foogt

so aucH: fragen frogen, nagen gnogen, behagen behogen, jagen jogen, klagen klogen, nétigen krogen,
(BEIM MAUERN) zurlicksetzen|vorziehen rin-|ruutkrogen, plagen plogen, wagen wogen, geschiftig sein
wogen, mausern rugen (ruen®°)

B47c > U5 [ MIT g BZW. [g, ch, k]
balgen balgen balg balgst balgt balgt®°e®  balg|st balgen hebbt sik balgt
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